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INFORMACION DE SEGURIDAD

AVISO: sigue siempre estas instrucciones de seguridad cuando utilices las gafas de
visién nocturna (las “gafas”):

Si experimentas malestar o desorientacion, quitate las gafas
inmediatamente. Usa siempre el sentido comtn y el buen juicio.

NUNCA las utilices mientras conduces un vehiculo o montas en bicicleta,
motocicleta o monopatin.

NUNCA explores entornos que podrian considerarse peligrosos, ni siquiera de dia.
NUNCA uses las gafas en una situacién de vida o muerte.

NUNCA mires directamente al LED de infrarrojos de largo alcance cuando
esté encendido.

El dispositivo NO es resistente al agua y podria sufrir dafios si resulta
expuesto a condiciones de lluvia. El dispositivo funciona en un rango de
temperatura de -10 a 40 grados Celsius. Las bajas temperaturas afectan a
la duracién de la bateria.

Antes de usar las gafas, comprueba SIEMPRE los alrededores a la luz del

dia o en condiciones suficientes de iluminacién, por si hubiera elementos peligrosos.
Antes de usar las gafas, carga SIEMPRE la bateria al maximo con el cable USB incluido.

Lleva SIEMPRE una linterna, un cargador USB portatil y el cable USB
incluido, por si se agota la bateria.

Extrema SIEMPRE las precauciones con las gafas, ya que la percepcién de
profundidad y la visién periférica se veran reducidas durante su uso. Mira
siempre a izquierda y derecha por si hubiera elementos peligrosos.

Las gafas podrian mostrar objetos y personas a menor tamafo y mayor
distancia de a la que se encuentran en realidad.Las gafas (con contraste
e iluminacién reducidos) no muestran el mismo nivel de agudeza visual ni
claridad de imagen que en condiciones de luz solar.

Cuando te quites las gafas, deja que tus ojos se adapten a la oscuridad antes de
moverte. Haz pausas a menudo para evitar la fatiga visual y el cansancio. Gira a
izquierda y derecha las ruedecillas para ajustar la separacién de los ojos y alinear
la visién de pantalla izquierda y derecha. No fuerces las ruedecillas; las gafas
podrian sufrir dafios.
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Carga al maximo las gafas antes de Lee atentamente estas instrucciones
usarlas (ver la ilustracién inferior). antes de ponerte las gafas.

Ajusta las correas IZQUIERDA y
DERECHA para que se adapten al
tamafio de tu cabeza, y ajusta la correa
SUPERIOR para colocar las gafas en
posicién horizontal y evitar que se
inclinen hacia arriba o hacia abajo.

La bateria externa de la parte
posterior es meramente decorativa

y no desempefa funcién de
alimentacién alguna. Puede utilizarse
a modo de compartimento si se desea.

El cable que conecta dicha bateria a
las gafas es meramente decorativo y
no desempefa ninguna funcion.

1. Ajustes de enfoque
Ajusta el enfoque de la imagen

Interruptor de encendido/apagado

Modo de pantalla en blanco y negro activado/desactivado
Solo funciona en modo de visién nocturna. Pulsa una vez para cambiar
a pantalla en blanco y negro; pulsa

4. Interruptor LED de infrarrojos de largo alcance
En este modo, las gafas funcionan a maxima potencia y emiten
un anillo de luz roja apenas visible. Se puede ver a 20 metros en
condiciones de oscuridad total



1. Boton de desbloqueo
Pulsa el botén para soltar
el cierre y deslizar la pieza
ocular. Pulsa de nuevo para
volver a deslizar la pieza
ocular a su posicién original.

2. Ajuste de separacion de ojos
Gira las ruedecillas izquierda
y derecha para ajustar el
desplazamiento transversal
de las lentes izquierda y
derecha, respectivamente.

3. Ajuste de distancia a los ojos
Pulsa LOS DOS botones de
los lados para soltar, deslizar
y ajustar la distancia entre
las lentes y los ojos

Las gafas se pueden adaptar a
la mayoria de los usuarios. Tira
de la cinta para apretar o aflojar
la correa intermedia. Ajusta las
correas de los lados izquierdo
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y derecho para apretarlas o
aflojarlas. Algunos usuarios
podrian percibir dos imagenes la
primera vez que miran a través
de las gafas. Gira a izquierda

y derecha las ruedecillas para
ajustar la separacién de los ojos
y alinear la visién de pantalla
izquierda y derecha. No fuerces
las ruedecillas; las gafas podrian
sufrir dafos.

4. Puerto de carga USB
Abre la pequefa cubierta
blanda que hay en el lateral
izquierdo de las gafas para
dejar el puerto de carga
USB al descubierto. La luz
LED se enciende en
durante la carga, y se vuelve
VERDE cuando la bateria esta
totalmente cargada.

5. Cubierta blanda USB
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PRECAUCION: APAGA LAS GAFAS
DURANTE LA CARGA

Piloto de la bateria

El piloto de la bateria se encendera

y se volvera a apagar de forma

automatica tras unos 10 segundos

en los siguientes casos:

. Al encender el dispositivo

. Cuando se pulse el botén de MODO

. Cuando se cambie entre los
modos de visién diurna y nocturna

El piloto de la bateria permanecera

encendido sin apagarse en los

siguientes casos:

. Cuando el nivel de carga de |a bateria
sea de una barra o esté a cero

. Cuando las gafas estén
ENCENDIDAS durante la carga

El piloto de la bateria parpadeara
cuando el nivel de carga esté
practicamente a cero.

1. LED deinfrarrojos de corto alcance
Cuando se activa el modo
nocturno de las gafas (en
entornos poco iluminados), se
enciende automéaticamente el LED
de infrarrojos de corto alcance.

2. Sensorde luz
PRECAUCION: no tapes el sensor
de luz en pleno uso. Si est4 tapado,
las gafas no podrén detectar
la iluminacién del entorno y no
podran cambiar automaticamente
entre los modos diurno y nocturno.
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3. Camara de vision nocturna
No tapes la camara en pleno uso.

4. LED de infrarrojos de largo alcance
Enciende el LED de infrarrojos
de largo alcance si deseas
incrementar la visién
nocturna hasta 20 metros.
PRECAUCION: ENCENDER EL
LED DE INFRARROJOS DE LARGO
ALCANCE AUMENTARA EL
CONSUMO DE BATERIA.

SOPORTE DE COLECCIONISTA
Puedes utilizar el soporte de
coleccionista para dejar las gafas de
visién nocturna cuando no las uses.
Tira de las correas para ajustarlas
alrededor de la pieza circular del
soporte (5) y apoya las gafas en la
pieza plana (3). No se necesitan
herramientas para montarlo.

El soporte se divide en varios
componentes que se pueden encajar
y separar para su montaje completo
(consulta la guia visual, mas abajo).
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INFORMACION DE SEGURIDAD IMPORTANTE/CONSEJOS DE USO
ADECUADO DE LA BATERIA

AVISO:

1. Lee atentamente y sigue todos los consejos e instrucciones. Sigue
literalmente las instrucciones para la cargay el uso del dispositivo. No
hacerlo podria acarrear dafios a la propiedad, heridas e incluso la muerte.
Ademas, no seguir las instrucciones anula la garantia limitada del hardware.

2. Nunca trates de extraer la bateria. Esta podria sufrir dafios al tratar de
extraerla, ademas de existir riesgo de incendio.

3. Utiliza anicamente el cable de carga que viene incluido con las
gafas de visién nocturna.

4. No sobrecargues el aparato. Desenchufa las gafas de visién
nocturna cuando estén cargadas al maximo.

5. Nunca dejes las gafas de vision nocturna cargando sin vigilancia, o
cerca de objetos que puedan prenderse, como alfombras, papeles,
sabanas, cojines o muebles.

6. No dejes que las gafas de vision nocturna se mojen. Nunca las
cargues si estan humedas.

7. Sipercibes olores, humo, calor o fugas, o si notas cambios de forma
como abombamientos, deja inmediatamente de usar o cargar las
gafas y ponte en contacto con el servicio de atencion al cliente de
Activision (support.activision.com).

8. No dejes las gafas de vision nocturna cerca de fuentes de calor. No
las dejes bajo la luz directa del sol, cerca de radiadores o estufas ni
en el interior de un vehiculo a altas temperaturas.

9. No tires las gafas de visién nocturna a la basura. Recicla las gafas de
visién nocturna, o ponte en contacto con las autoridades locales para
saber como deshacerte adecuadamente de la basura electrénica.



EVITAR PROBLEMAS CON LA BATERIA

Apaga SIEMPRE el aparato cuando no lo uses.
No intentes cambiar la bateria ti mismo.
Podrias estropearla, lo cual podria derivar en
sobrecalentamiento, fuego o dafos personales.

Este aparato cumple con el apartado 15 de la normativa
FCC (Comision Federal para las Comunicaciones, por
sus siglas en inglés). Su funcionamiento esta sujeto a
las siguientes dos condiciones:

(1) Este dispositivo no puede causar
interferencias perjudiciales, y

(2) este dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia que reciba, incluidas interferencias
que puedan causar un funcionamiento no deseado.

Aviso: los cambios o modificaciones no
autorizados expresamente por la parte
responsable de su cumplimiento podrian anular la
autoridad del usuario para manejar el dispositivo.

Este dispositivo se ha probado y cumple con los
limites para un dispositivo digital de clase B,
conforme al apartado 15 de la normativa FCC.
Dichos limites estan concebidos para proporcionar
una proteccion razonable frente a interferencias
perjudiciales en instalaciones residenciales. Este
aparato genera, utiliza y puede radiar energia

de radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza de
acuerdo con las instrucciones, puede provocar
interferencias perjudiciales en las comunicaciones
de radio. No obstante, no se garantiza que no

se produzcan interferencias en una instalacion
determinada. Si este dispositivo provoca
interferencias que perjudiquen la recepcion de radio
o television (lo cual se puede determinar apagando
y encendiendo el dispositivo), se aconsejan las
siguientes medidas para corregir la interferencia:

Reorienta o reubica la antena receptora.
Aumenta la separacion entre el dispositivoy el receptor.

Conecta el dispositivo a una salida en un circuito
distinto al que esta conectado el receptor.

Consulta a tu distribuidor o a un técnico de radio o
television con experiencia.

De acuerdo con los limites FCC para dispositivos
de clase B, se deben utilizar cables USB con
protector con este dispositivo.

Si tienes cualquier duda o problema técnico,
consulta nuestro sitio web de ayuda antes de
devolver el producto.

ESPANOL | Lee atentamente toda la documentacién
incluida antes de usar este producto, para tu
seguridad personal y la de los demés. Guarda toda
la documentacidn, ya que contiene informacion
importante sobre el producto.

GARANTIA LIMITADA DEL HARDWARE: Activision
garantiza al comprador y consumidor original de
este hardware o accesorio (en conjunto, el
“Hardware”) que el Hardware no presentara
defectos en los materiales ni en la fabricacion
durante 90 dias a partir de la fecha de adquisicion
para compras realizadas en los EE. UU. Si el
comprador detecta algtin defecto en el Hardware
dentro de los 90 dias desde la fecha original de
compra, Activision se compromete a reemplazar,
sin cargos adicionales, dicho Hardware en el que
se hallaron defectos en dicho periodo, siempre

y cuando Activision atn siga fabricando dicho
Hardware. En caso de ya no haya existencias

del Hardware, Activision se reserva el derecho

a sustituirlo por un producto similar de valor
equivalente o superior. El Hardware de sustitucion
sera nuevo, restaurado o se encontrara en buenas
condiciones de uso a discrecion de Activision, y
sera equivalente en rendimiento y fiabilidad al
Hardware original. Esta garantia esta limitada al
Hardware tal como lo distribuye originalmente
Activision, y no se aplica al desgaste normal por el
uso del dispositivo. Asimismo, la presente garantia
quedara anulada y no se aplicara a los dafios
causados por mal uso o negligencia. Esta sera la
unica compensacion para el comprador, y excluye a
cualquier otra garantia expresa.

Toda garantia estatutaria implicita a este
producto, incluidas las garantias implicitas

de comercializacion y adecuacion para un fin
especifico, estara expresamente limitada a los
90 dias descritos con anterioridad. En el caso

de compras realizadas fuera de los EE. UU., los
consumidores dispondran de derechos diferentes
o adicionales, segun las leyes del pais en el que
se realizara la compra. Activision se reserva el
derecho a modificar esta garantia en el futuroy

en cualquier momento a nuestra Unica discrecion.

Cuando devuelvas cualquier Hardware para

una sustitucién de garantia, consulta support.
activision.com para obtener mas informacion
sobre como llevar a cabo el proceso de sustitucion
en periodo de garantia. Para cualquier sustitucion
en periodo de garantia, envia el Hardware original
en su envoltorio original, o con una proteccion
adecuada (p. €j.: plastico de burbujas u otro
empaquetamiento mullido), e incluye: (1) una
fotocopia del recibo con los datos de compra;

(2) tu nombre y direccion de envio con letra clara
o impreso de forma legible; y (3) tu nimero de
autorizacion de devolucién de mercancia (Return
Materials Authorization, RMA por sus siglas en
inglés) u otra informacion que te haya facilitado
el sistema de garantia (si has iniciado un proceso
de reclamacion a través de dicho sistema).
IMPORTANTE: se recomienda el uso de nimeros
de seguimiento para todos los envios.

Para clientes de Norteamérica y Europa: visita
support.activision.com para ponerte en contacto
con tu equipo local de atencidn al cliente si
necesitas ayuda con las sustituciones en periodo
de garantia.

Para clientes de Australia: devuelve el material
defectuoso a la tienda donde lo adquiriste en el
plazo de 90 dias a partir de la fecha de compra
para cualquier cambio o devolucidn, o ponte en
contacto con Activision en el 1300 748 995 o

en el apartado de correos 544, Pyrmont, New
South Wales 2009 (Australia). Seras responsable
de los costes de reclamacion de esta garantia.
Esta garantia se otorga adicionalmente a otros
derechos y soluciones que puedas tener de
acuerdo con la Ley del Consumidor australiana.
Nuestros productos incluyen garantias que

no pueden obviarse de acuerdo con la Ley del
Consumidor australiana. Tienes derecho a una
sustitucion o devolucion por cualquier defecto
Severo, y a una compensacion por cualquier

otra pérdida o dafo razonablemente previsible.
También tienes derecho a la reparacion o
sustitucion de los productos si estos no cumplen
los estandares de calidad y si los defectos

no alcanzan el nivel de defecto severo. Las
disposiciones de la clausula de limitacion de
dafios que se encuentra mas adelante se aplican
unicamente hasta donde permite la Ley de
Competencia y del Consumidor de 2010.

LIMITACION DE DANOS. EN NINGUN CASO
ACTIVISION SERA RESPONSABLE POR DANOS
ESPECIALES, ACCIDENTALES O COMO
CONSECUENCIA DE OTROS ACTOS, BASADOS

EN LA VIOLACION DE LA GARANTIA, VIOLACION
DEL CONTRATO, NEGLIGENCIA, AGRAVIO

SEVERO O CUALQUIER OTRA TEORIA LEGAL.
DICHOS DANOS INCLUYEN, DE MANERA NO
EXHAUSTIVA, PERDIDA DE BENEFICIOS, PERDIDA
DE AHORROS O INGRESOS, IMPOSIBILIDAD DEL
USO DEL HARDWARE O CUALQUIER DISPOSITIVO
ASOCIADO, COSTE DE CUALQUIER DISPOSITIVO

DE SUSTITUCION, RECLAMACIONES DE
TERCEROS, DANOS A LA PROPIEDAD Y PERDIDA
DE POSESIONES. ALGUNOS ESTADOS O PAISES

NO PERMITEN (1) LA EXCLUSION O LIMITACION

DE DANOS ACCIDENTALES O CAUSADOS POR
OTROS ACTOS, o (2) LAS LIMITACIONES SOBRE LA
DURACION DE UNA GARANTIA IMPLICITA, DE MODO
QUE PUEDE QUE LAS LIMITACIONES ANTERIORES
0 EXCLUSION O LIMITACION DE RESPONSABILIDAD
NO SEAN APLICABLES EN TU CASO. ESTA GARANTIA
TE OTORGA DERECHOS LEGALES ESPECIFICOS, Y
PODRIAS DISPONER DE OTROS DERECHOS, QUE
PUEDEN VARIAR SEGUN LA JURISDICCION.

INFORMACION FCC PARA EL CONSUMIDOR:
visita docs.activision.com para consultar la
declaracion FCC.

INFORMACION IC PARA EL CONSUMIDOR:
visita docs.activision.com para consultar la
declaracion IC.

DECLARACION DE CONFORMIDAD: por la presente,
Activision declara que este producto cumple con
los requisitos indispensables y otras disposiciones
relevantes de la directiva 2009/48/CE. Esta
declaracion de conformidad esta publicada en
nuestro sitio web. Visita docs.activision.com.

INFORMACION PARA LA ELIMINACION DEL
PRODUCTO: desecha este producto de acuerdo
con tu normativa local y nacional de residuos (si
existe), incluida aquella para la recuperacion y
reciclaje de los residuos de aparatos eléctricos y
electronicos (directiva WEEE, 2002/96/CE).

PRT0000817



